
~ Глава 122: Повседневные дела ~

[От лица Илльсиоры]

Семейное собрание подошло к концу, когда было решено, что Нанья, Шантея и Аюсея пойдут
каждая своей дорогой, чтобы решить три большие проблемы, которые могут нарушить мир на
нашем острове.

Из всех них самой нелепой была попытка короля Теслова похитить мою жену, особенно когда я
думал о том, что он её младший брат. С другой стороны, на Земле не было такой уж редкостью,
чтобы благородные и королевские семьи в средневековый период поддавались актам инцеста,
чтобы сохранить чистоту своей родословной. Если добавить религиозную причину того, что
члены королевской назначены Богом правителями определённых людей, то у них будет
дополнительная причина совершать такие всепроникающие действия.

Учитывая, что Аюсея обладала силой Верховной и к тому же не имела проклятья, терзавшее её
семью, не было бы ничего удивительного, если бы Король Теслова поверил, что, взяв её в
жены, он сможет восстановить былую славу Плеядес.

Если это было причиной, то мы могли бы что-то сделать, не оставляя мою жену в этом
королевстве, например, чтобы я снял проклятие.

Второй наиболее тревожной проблемой, которую предстояло решить, было возвращение
Шантеи или, скорее, охота на организацию Гнев Призрака. Я знал эту женщину всю свою
текущую жизнь, и я видел по её глазам, что она не хотела оставить это дело в стороне. Даже я
бы не стал. Её путешествие позволит ей разобраться с проблемами прошлого. Ей нужно было
кое-что сказать их Гильдмастеру, и, судя по тому, что она мне о них рассказывала, им было
лучше умереть, чем остаться в живых.

В конце концов, прошлое Шантеи началось с её похищения в десятилетнем возрасте, за
которым последовали изнасилование и жестокое обращение, которые заставили её стать
безжалостной убийцей и известной Сломанной Куклой Гнева Призрака.

Теперь моя прекрасная жена дроу стала женщиной, сильно отличающейся от той, которую
знали эти убийцы. Она была любящей матерью и доброй учительницей. В то время как её
ярость не видела предела, она была также той, кто очень хорошо знала, как контролировать
свои способности верховной. По сравнению со Сломанной Куклой, которую послали в
Академию Феллиора с секретной миссией вместе со многими другими её товарищами,
нынешняя Шантея была гораздо более возвышенным и прекрасным цветком, несущим
безжалостные шипы, которые пронзали тех, кого она считала врагами.

На самом деле, мне было очень трудно, почти невозможно думать о ней как о ком-то ещё,
кроме моей жены дроу. Сломанная Кукла никогда не встречалась со мной, только Шантея.



Когда наступило утро, мы, как обычно, позавтракали и приготовились к встрече со студентами.
Поскольку их троих не будет почти месяц или больше, они должны были поговорить с другими
учителями и посмотреть, кто может временно взять на себя их занятия.

В отличие от первого года моей академии, теперь у нас также были профессиональные
преподаватели, такие как Риверон Сей и Ренгар Бария, которые преподавали теорию сельского
хозяйства и практические уроки в сельском хозяйстве. Брат и сестра Рунара Калио и Руннар
Калио научили новых учеников ремеслу простых предметов. Кроме кузнечного дела, они
обучали серебряному и полировочному делу.(1) Они не были мастерами первых двух, но они
знали достаточно, чтобы научить студентов базовым знаниям.

Люмия Шора, наш учитель танцев и музыки, также готовила студентов к участию в различных
спектаклях и мюзиклах, которые они будут организовывать и исполнять для людей, живущих
на острове.

Год назад на остров прибыл бродячий актер в надежде основать здесь театр. Поскольку на
острове было не так уж много людей, он был немного разочарован, но после того, как я
предложил ему стать преподавателем в моей академии, он начал видеть и талант, и новые
возможности для своей актёрской мечты.

Театр был мечтой не столь отдалённого будущего, но ничто не мешало ему учить моих
учеников, как играть и очаровывать сердца людей своим представлением истории.

Занятия по травоведенью, которые вёл Зертан, хорошо сочетались с уроками алхимии Ферриса.
Так же, как Тамара и Юн Мэй имели хороший успех в совместных уроках приготовления пищи.

В общем, у нас были охвачены все классы, и в какой-то момент император Варакиум
Параманиум пожаловался, что с такой скоростью мои ученики станут элитой среди элит
независимо от того, куда они пойдут. Услышав это, я не мог чувствовать себя более гордым и
счастливым.

Говоря об этом, нельзя было упускать из виду важность Саванны для нашей академии, а также
её влияние. Она очень помогла нам с организацией занятий и подготовкой материалов. В
течение последних трёх лет она одна выполняла работу по меньшей мере десяти учителей. Вот
почему я надеялся, что она поможет нам справиться с нашим нынешним затруднительным
положением Аюсеи, Наньи и Шантеи, отсутствовавших некоторое время на занятиях.

К моему удивлению, она придумала впечатляющую альтернативу.

«Почему бы вам не попросить старших учеников, которые хотят попробовать преподавание,
выступить в качестве учителей для новых учеников и вместо пропущенных занятий, они взяли
больше практических курсов? Вы можете заставить их тренироваться через тренировочный
курс Подземелья, подходящий для их силы.» - сказала замечательная учительница.



«Курс подземелья? Ты имеешь в виду на скорость? С препятствиями и тому подобным?» -
спросила я, почёсывая подбородок.

«Да. Или, если вы хотите, вы можете просто приостановить эти занятия на следующий месяц и
заставить их пройти интенсивный курс в конце года.» - она предложила другую альтернативу.

«Хм...»

Обе идеи звучали хорошо.

«Я сообщу об этом моим жёнам, и, может быть, ты потом объяснишь им всё более подробно.
Они знают своих студентов лучше меня в том, что касается их курсов, поэтому, что бы они ни
выбрали, я окажу содействие.» - решил я.

«Я найду время после занятий. А! Но я обещала Варакиуму встретиться с ним в кафе Леоны.
Что же мне делать?» - она задумалась.

Леона Браска была бывшей авантюристкой, которая получила травму позвоночника и была
вынуждена уйти на пенсию. Она случайно оказалась на торговом судне, идущем в сторону
Илльсиореи, и решила начать здесь всё заново. Хотя кучка сборщиков долгов пыталась
заставить её продать своё тело за деньги, проституция была запрещена на моём острове, и
оспаривать моё влияние было не очень хорошей идеей. Я решил её проблемы дружелюбно,
скормив так называемого коллектора моему любимому Левиафану.

Короче говоря, я залечил её травму и предложил открыть здесь кафе для усталых
путешественников и местных жителей, которые хотели бы отдохнуть, выпивая что-нибудь
приятное.

Это было также хорошее место, чтобы взять свою любовь на свидание.

«Не волнуйся, иди и развлекайся. Мы можем поговорить об этом завтра. Вечером я сообщу
своим жёнам о твоих предложениях. Да, и скажи Леоне, что я передавал "Привет"!» - Я
улыбнулся ей.

«Ну конечно! Спасибо, Илльсиора!» - она отвесила поклон по пояс и ушла.

После короткого разговора с Саванной я вернулся в свой кабинет в Академии и посмотрел в
окно на свой город.

По сравнению с тем, что было три года назад, сейчас он был гораздо красивее. На улицах было
больше людей, и торговля процветала. Мои монстры постоянно патрулировали город,
поддерживая в нём мир и порядок.



Почти вся земля к Западу и северо-западу от Академии Илльсиореи была покрыта домами,
магазинами и мастерскими. Благодаря Империи Параманиум и Королевству Ауннар я смог
приобрести больше граждан и ремесленников.

Возросшее население позволило мне предложить открыть Гильдию авантюристов и здесь.
Согласно их просьбе, Холл Гильдии должен был располагаться к юго-западу от Академии. Он
будет иметь склад для материалов монстров, тренировочную площадку для новых
авантюристов, постоялые дворы и арендные дома для них, а также лёгкий доступ к
подземелью, в котором они собирались тренироваться.

Прямо к северу от него находилась резиденция Варакиума Параманиума. Один из самых
больших особняков на острове. Он был рассчитан не только на него, но и на любого другого
важного чиновника из Параманиума. Прямо рядом с ним на берегу моря я построил
резиденцию других послов.

Этот дизайн был идеей Аюсеи. Разница в размерах должна была показать, что Империя
Параманиум прикрывает мою спину, что оказалось невероятно полезной картой для ведения
переговоров.

Пока порт расширялся за счёт двух других пирсов, я также построил верфь на северном
берегу. Он ещё не был полностью готов к работе, но всё же служил полигоном для моих
различных экспериментов... со взрывчаткой и прочим.

Я закончил свой день, просмотрев расписание на следующие два месяца и скорректировав его
соответственно предстоящему отсутствию моих жён. Мне приходилось тратить лишнее время и
на то, чтобы присматривать за детьми, особенно за детьми от Наньи. Кормиан не был
проблемой. Я мог бы просто дать ему книжку для чтения, но Натраску был наполовину
подземельем и наполовину демоном. Хотя ему едва исполнился год, прошло совсем немного
времени с тех пор, как он вылупился из яйца. Ему требовалось гораздо больше присмотра, чем
Бахусу. По крайней мере, пока его экзоскелет не затвердел.

Вид демонов был довольно беспокойным, когда дело касалось детёнышей. Они имели
тенденцию принимать различные формы и превращаться по-разному на протяжении всей
своей жизни, пока не стабилизировались в одну окончательную форму, которая, как сказала
мне Нанья, не всегда была гуманоидной.

К счастью для меня, Зорея собиралась помочь мне с детьми, но когда я заканчивал, мне тоже
пришла в голову мысль нанять кого-нибудь на эту работу. Мне нужно было только уделить
особое внимание Натраску, но для Бахуса и Анетты я мог попросить кого-нибудь сделать это за
меня, например Саванну. Она и Варакиум могли бы провести тренировочный урок с детьми
Богоподобного Подземелья.

Делай добро, и ты станешь хорошим папой, делай зло, и кто-нибудь случайно уничтожит твою
империю. Это было просто и блестяще!



Конечно, я немного преувеличил. Если эти двое не смогут этого сделать, я определённо найду
кого-нибудь другого. Среди всех людей на моём острове, насколько будет найти няню?!

Перед тем как идти ужинать, я вышел на берег и позвал Обнимаха, моего любимого монстра.
(2)

Ну, технически он был призванным монстром, как и все остальные, но я заметил, что если я
оставлю их на очень долгое время, они будут стремиться получить свои собственные личности.
Если бы они могли превратиться в «прирождённых», это всё ещё оставалось вопросом, или,
возможно, были ещё и определённые условия для этого.

«Обнимах!» - Я окликнул его.

Как только он почувствовал моё присутствие, я увидел, что он приближается. Водная гладь
вздымалась на горизонте, образуя гигантскую дюну, которая быстро приближалась к берегу.
Люди на острове привыкли видеть его, так что они лишь из любопытства поглядывали на него,
когда он приходил, но в первый раз половина из них подумала, что на нас напали.

Когда поверхность прорвалась, легендарный водяной змей, Левиафан показал свою
чешуйчатую голову. Он был огромен и, скорее всего, мог одним глотком съесть целый корабль.
Этот гигантский зверь, на призыв которого два года назад ушла половина моей магической
энергии, носил имя Обнимах и должен был охранять мой остров от пиратских кораблей. Время
от времени я также просил его сопровождать корабль Варакиума обратно на континент Тория.

«Кю! Кю! Кю!» - крикнул он мне, радостно виляя хвостом.

Я немедленно создал некоторые барьеры, чтобы цунами не уничтожило половину Илльсиореи.

«Успокойся, мальчик! - Ты уже поел?» - спросил я его.

Левиафан радостно кивнул.

«Это хорошо! Кто-нибудь пытался подобраться поближе к острову? Как насчёт прошлой ночи?»
- спросил я его.

«Кю?» - Обнимах наклонил голову влево и кивнул.

«А? Вот как? Враги?» - спросил я.

«Кю» - он покачал головой.



«Торговцы?»

«Кю! Кю!» - он кивнул.

«Хм, значит, они подобрались поближе, сменив флаг. Я думаю, это не его вина, но ему трудно
отличить настоящих торговцев от фальшивых.» - я сказал скорее про себя, чем ему.

«Кю?» - он наклонил голову влево.

«В следующий раз, когда ты увидишь торговое судно или военный корабль, приближающиеся к
острову с любой другой стороны, кроме порта, будь добр, направь их туда. Дай им толчок от
берега или направь их в правильном направлении. Ты понимаешь?» - спросил я его.

«Кю! Кю!» - он радостно кивнул.

«Хороший мальчик!» - я сказал и использовал «телекинез», чтобы почесать его гигантскую
голову.

«Кю~!» - он ответил радостным зовом.

Немного поиграв с ним, я вернулся домой и поужинал с семьёй. Затем я провёл вечер, играя со
своими детьми и обсуждая с Шантеей и Наньей, что я должен сделать, чтобы позаботиться о
них, пока их не будет.

Анетта подняла скандал, когда услышала, что её мать собирается уехать на некоторое время,
но успокоилась, как только я пообещал ей позволить помочь построить подземелье для
искателей приключений. Это была хорошая возможность для некоторого времени связи отца и
дочери, а также для того, чтобы увидеть, на что она была способна.

Мои дети Подземелья не были 1-го уровня, Анетта была 124-го уровня, а Кормиан-10-го.
Причина этого была в том, что они медленно высасывали магическую энергию из меня и всего
города.

Как подземелье, мне не нужно было платить арендную плату, однако я обналичивал(3) приток
магической энергии, поэтому за каждый месяц, когда они арендовали одно из моих зданий,
жители должны были ежедневно платить определенный процент от их общей магической
энергии. Они делали это, ложа свои руки на множество магических энергопоглощающих
устройств, установленных по всему городу. Они были сконструированы таким образом, что,
произнося своё имя, они могли легко передавать столько магической энергии, сколько хотели.

Эта магическая энергия в основном использовалась для поддержания объектов острова, а
также всех монстров вокруг, за исключением очень мощных, таких как Обнимах. Когда они
узнали об этой простой системе, они были более, чем готовы использовать её. Что касается



того, почему я использовал процент от их общего запаса магической энергии, а не
фиксированное число, это было сделано для того, чтобы не создавать разделение среди
граждан. Не имело значения, сколько того или иного вливалось в единицах МЭ (4), в конце
концов, это всё равно был определенный процент, который был одинаковым для всех
остальных. Таким образом, понятия бедного/богатого слабого/сильного в этом отношении
почти не ощущались.

Избыток магической энергии использовался для моих собственных проектов или для питания
моих детей. Но это не было похоже на то, что они зависели от этой системы для их еды, я
убедился, что они получили много еды, несмотря ни на что. Главная цель, стоявшая за такой
системой, состояла в поддержании города и внедрении экономически эффективного способа
питания подземелий, не превращая их во врагов.

Если мой план сработает, то в будущем Илльсиорея станет раем для всех видов.

[Той ночью, где-то на южном берегу континента Тория]

[От лица простого торговца]

О боже! Подумать только, что я решился на столь позорную сделку!

Я, престижный торговец, известный во всей Южной части Империи Параманиум, был
вынужден ждать в этом опасном месте группу людей из Тории. Если бы не щедрая плата,
которую я получил, я бы никогда в жизни не подумал о принятии такой сомнительной сделки!
В конце концов, что может быть хуже и опаснее в наши дни, чем контрабанда людей на
острове Илльсиорея?

Мы все слышали, что случилось с пиратами, которые бродили по этим водам, и я видел
ужасного морского змея, который охранял остров. Одно неверное движение и моя собственная
жизнь может быть потеряна!

И всё же я был торговцем, которого неразумно очаровал звон монет в моём кошельке.

«Ах! Вот вы где!» - я сказал с раздражённым тоном голоса.

Два часа я ждал на этом заброшенном берегу, борясь за свою жизнь против этой ужасной
жары! Моя одежда промокла насквозь, и я чувствовал дискомфорт от комариных укусов по
всему телу.

Четыре человека в капюшонах приблизились ко мне из темноты ночи. Если бы они специально
не показывались, я бы их даже не заметил. Но, может ли быть так, что они намеренно
оставались скрытыми дольше, чтобы действовать мне на нервы?



«Корабль. – Ты приготовил свою часть сделки?» - спросил один из них.

Он использовал заклинание модификатора голоса и теневой плащ, чтобы скрыть свою
личность, но судя по его росту, я с лёгкостью мог сказать, что он был драконианцем. Приказ
исходил от Теслова, так кем же ещё могли быть эти люди, кроме каких-то низших рептилий?

«Да. Как я и обещал, я позаботился включить вас четверых в список пассажиров под видом
очень важных персон. Как только я получу свою плату, мы сядем на корабль и отплывём в
Илльсиорею, но если со мной что-нибудь случится, мои люди должны будут немедленно
отплыть, и эта сомнительная сделка будет раскрыта общественности.» - сказал я и показал
пустую руку.

Быть жадным торговцем не значит быть дураком. Наоборот, я должен был планировать и
следить за тем, чтобы все мои сделки шли по плану.

Один из людей в капюшонах подошёл ко мне и бросил мне в руку кошелёк с монетами.

«Хм. Один момент.» - сказал я и достал Кристалл Заклинаний.

На нём было простое заклинание под названием [Подсчёт], и с его помощью я мог сосчитать
количество предметов в кошельке или ящике, не глядя в них.

Когда я активировал его, над Кристаллом появилось число 250.

«А зачем лишние пятьдесят монет?» - спросил я, прищурившись на номер.

«Чтобы забыть, что ты когда-то встречался с нами.» - сказал драконианец в капюшоне.

«Я уже забыл.» - с улыбкой ответил я.

Такие сделки, где другая сторона была так щедра, были лучшими!

«Хорошо. Теперь, как долго это путешествие продлится?» - спросил он.

«Самое большее три дня. Левиафан Повелителя Подземелий Илльсиоры сделал этот путь
совершенно безопасным для любого корабля. В наши дни пираты даже не осмеливаются
приблизиться к Илльсиорее.» - ответил я.

«Три дня... Это достаточно хорошо.» - он кивнул.

«Сюда, джентльмены.» - сказал я и, идя за ними, заметил хвост одного из них, у него была



тёмно-коричневая чешуя.

(1) – Термины для меня новые, да и в русском перевод не найти. Мастер серебренного дела –
это тот кто куёт металлические изделия из серебра. А мастер полировочных дел занимается
шлифовкой и другими финишными обработками металла. В оригинале silversmithing и
whitesmithing.

(2) – Snuggles в оригинале, можно перевести как обнимашки, поэтому перевёл имя как
Обнимах. Ну, и мне просто так нравится.

(3) – обналичивали в том смысле, что магическая энергия была аналогом платы за коммуналку.

(4) – МЭ – Магическая энергия

http://tl.rulate.ru/book/1063/701730


